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UPUTE ZA PRIPREMU | PODNOSENJE PONUDE

Klinicki bolnicki centar Sestre milosrdnice pokrenuo je postupak nabave Oprema za
kardiolosku angio salu za potrebe KBCSM te je donio Odluku o pocetku postupka
nabave (Urbroj: 1/2-6746/19-1). Na temelju odredbe ¢lanka 12. stavka 1. ZJN 2016 i
¢l. 4. Opéeg akta za postupanje u postupcima nabave (Urbroj: UV-658/17-11-1) od
17. sije€nja 2017., za nabavu robe i usluga procijenjene vrijednosti do 200.000,00
kuna, odnosno za  nabavu radova do 500.000,00 kuna godiSnje (tzv.
jednostavnu nabavu), naruCitelj nije obvezan provoditi postupke javne nabave
propisane ZJN 2016.

Kriterij odabira je ekonomski najpovoljnija ponuda.
Nacin odredivanja ekonomski najpovoljnije ponude je 100% cijena.

1. Podaci o Narucitelju

Narugitelj je Klini€ki bolni€ki centar Sestre milosrdnice Zagreb, Vinogradska cesta 29,
MB: 03208036

OIB: 84924656517.

Odgovorna osoba javnog naruditelja je prof. dr. sc. Mario Zovak, dr. med.

Telefon: 01/3787-111, telefax:01/3769-067,

adresa elektroni¢ke poste: kbcsm@kbcsm.hr, web stranica: www.kbcsm.hr

Web stranica: www.kbcsm.hr

Adresa elektroni¢ke poste: nabava@kbcsm.hr

2. Podaci o osobi ili sluzbi zaduzenoj za komunikaciju s ponuditeljima

Sve obavijesti u svezi ovog postupka nabave mogu se dobiti svakog radnog dana
izmedu 9 i 13 sati, do roka za dostavu ponuda, od osoba zaduZenih za komunikaciju
sa gospodarskim subjektima.

Osobe oviastene za komunikaciju s ponuditelima su:_Tina Opagi¢, mag.oec,
tel:01/3787 294 , broj telefaksa: 01/ 3768 270, adresa elektronicke poéte:
tina.opacic@kbcsm.hr

3. Popis gospodarskih subjekata sukladno &lanku 76. ZJN

2016

Nema gospodarskih subjekata s kojima su predstavnici narugitelja definirani &lankom
76. stavak 2. ZJN 2016, ili povezane osobe predstavnika narugitelja definirane &lankom
77. stavak 1. ZJN 2016 u sukobu interesa sukladno &lanku 76. ZJN 2016.

4. Opis predmeta nabave

Predmet nabave je:
Oprema za kardiolosku angio salu za potrebe KBCSM
Oznaka i naziv iz Jedinstvenog rjeénika javne nabave CPV: 33100000-1

Konstruktivan opis predmeta nabave opisan je u Tro3kovniku koji &ini sastavni dio Poziva
na dostavu ponuda.

Ponudena roba mora u cijelosti zadovoljiti sve traZene tehniGke uvjete iz opisa
predmeta nabave i specifikacije koja se nalazi u tro&kovniku ovog Poziva na dostavu
ponuda, odnosno, ukoliko ponuditelj nudi drugi jednakovrijedan proizvod isti treba imati
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karakteristike proizvoda na koji se narucitelj primjera radi pozvao u troSkovniku ovog
Poziva na dostavu ponuda.

Ponuditelj mora ponuditi cjelokupan predmet nabave.

Predmet nabave ukljuuje pravovremenu nabavu i ugradnju robe na adresu
naru€itelja, navedenu u tocki 9., u roku 30 (trideset) dana od dana potpisa
ugovora.

5. Evidencijski broj nabave
45/2019

6. Procijenjena vrijednost nabave: 152.000,00 kuna bez PDV- a

7. Vrsta, kvaliteta i koli€¢ina predmeta nabave i rok na koji se sklapa ugovor
Ugovor o nabavi Oprema za kardioloSku angio salu za potrebe KBCSM.
Ugovor se sklapa na razdoblje do 45 (Cetrdesetpet) dana od dana sklapanja ugovora.

8. Specifikacija predmeta nabave

Specifikacija predmeta nabave opisana je u Tro$kovniku (Obrazac 4) koji je sastavni
dio Poziva na dostavu ponuda.

Ako ponuditelj ne ispuni troSkovnik u skladu sa zahtjevima iz ovog Poziva na dostavu
ponuda ili promjeni tekst ili koli¢ine navedene u obrascu troskovnika smatrat ¢e se da
je takav tro8kovnik nepotpun i nevazedi te ¢e ponuda biti odbijena.

9. Mjesto isporuke robe
Mjesto isporuke robe FCO LOKACIJE NARUCITELJA, kako slijedi:

KliniCki bolniCki centar Sestre milosrdnice, Zagreb, Vinogradska 29

10. Rok isporuke
Rok isporuke za Oprema za kardiolo$ku angio salu za potrebe KBCSM iznosi do 30
(trideset) dana od dana potpisa ugovora.

Uredna isporuka predmeta nabave potvrduje se otpremnicom ili izdatnicom,
ovjerenom od strane Narucitelja i odabranog ponuditelja (isporuéitelja).

O uredno izvrSenom predmetu nabave sastaviti ¢e se primopredajni zapisnik kojeg
potpisuju ovlastene osobe Narucitelja i Isporucitelja.

Narucitelj i odabrani ponuditelj imenovat ¢e ovlastene osobe koje su duzne pratiti
realizaciju ugovornih obveza.
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11. Dokazi o nepostojanju osnova za iskljuéenje i uvjeti sposobnosti

11.1. izvadak iz kaznene evidencije ili drugog odgovarajué¢eg registra ili, ako to
nije moguce, jednakovrijedni dokument nadlezne sudske ili upravne vlasti u drzavi
poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzZavi &iji je osoba drzavljanin,
kojim se dokazuje da ne postoje osnove za iskljuenje iz ¢lanka 251. stavka 1. ZJN
2016. (Obrazac 2)

11.2. potvrdu porezne uprave ili drugog nadleznog tijela u drzavi poslovnog
nastana gospodarskog subjekta kojom se dokazuje da ne postoje osnove za
iskljuéenje iz ¢lanka 252. stavka 1. ZJN 2016

11.3. izvadak iz sudskog registra ili potvrdu trgovackog suda ili drugog nadleznog tijela u
drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta kojim se dokazuje da ne postoje
osnove za iskljuenje iz ¢lanka 254. stavka 1. tocke 2. ZJN 2016

Ako se u drZzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi Ciji je osoba
drzavljanin ne izdaju dokumenti iz stavka 1. ¢lanka 265. ZJN 2016 ili ako ne obuhvadaju
sve okolnosti iz ¢lanka 251. stavka 1., ¢lanka 252. stavka 1. i ¢lanka 254. stavka 1.
tocke 2. ZJN 2016 , oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod
prisegom prema pravu dotiCne drzave ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim
potpisom kod nadleZzne sudske ili upravne vlasti, javnog biljeznika ili strukovnog ili
trgovinskog tijela u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi
Ciji je osoba drzavljanin.

11.4. Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti gospodarskog subjekta
dokazuje se:

Upisom u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajuci registar u drzavi njegova
poslovnog nastana.

Ponuditelj je sposoban ako je dostavio dokument kako je trazeno pod tockom 11.4. u
ovom Pozivu za nadmetanje. (¢lanak 266. tocka 1. ZJN 2016).

U slucaju zajednice ponuditelja, svi ¢lanovi zajednice ponuditelja duzni su
pojedinaéno dokazati postojanje navedene profesionalne sposobnosti.

11.5. Dozvola za promet medicinskim proizvodima sukladno élanku 3. stavku 30. i
Clancima 47., 51. i 52. Zakona o medicinskim proizvodima (Narodne novine, broj
76/13)

Navedenom dozvolom ponuditelj sa sjediStem u Republici Hrvatskoj dokazuje da je
upisan u ocCevidnik veleprodaja medicinskih proizvoda pri Agenciji za lijekove i
medicinske proizvode, odnosno, ukoliko ponuditelj ima sjedidte u nekoj drugoj drzavi
Europske unije, dokazuje da ispunjava sve uvjete za obavljanje djelatnosti prometa na
veliko medicinskih proizvoda u drzavi u kojoj ima sjediste.

Ponuditelj je sposoban ako ima valjanu dozvolu za promet medicinskim proizvodima
izdanu od strane Agencije za lijekove i medicinske proizvode, odnosno ako ima
potvrdu, izjavu ili dozvolu izdanu od nadleznog tijela u drzavi sjedi$ta da ispunjava sve
uvjete za obavljanje djelatnosti prometa na veliko medicinskih proizvoda u drzavi u
kojoj ima sjediste.

Ukoliko ponuditelj nudi medicinske proizvode iz treéih zemalja (zemlje koje nisu ¢lanice
EU) duzan je, uz dozvolu za promet medicinskim proizvodima, priloZiti izjavu
proizvodaca, ovladtenog predstavnika proizvodada za EU ili distributera za EU kojom
se ponuditelju dozvoljava nudenje medicinskih proizvoda.
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11.6. Izjava o sukladnosti proizvoda (Declaration of Conformity) sukladno ¢lanku
259.ZJN 2016 i ¢&lanku 31. stavku 1. Zakona o medicinskim proizvodima (Narodne
novine, broj 76/13)

Ponuditelj je sposoban ako ima izjavu o sukladnosti proizvoda koju izdaje proizvodac i
na kojoj se obavezno nalazi podatak o tome tko je ovlasteni zastupnik proizvodaca za
EU ukoliko je proizvodac iz treéih zemalja (zemlje koje nisu &lanice EU).

11.7. Potvrda o sukladnosti, tzv. CE certifikat, odnosno dokaz da proizvod ima CE
oznaku sukladno &lanku 259. ZJN 2016 i ¢lancima 31., 32, 33. i 46. Zakona o
medicinskim proizvodima (Narodne novine, broj 76/13).

Ponuditelj je sposoban ako ima potvrdu — CE certifikat izdanu od strane nadleznih
instituta ili priznatih tijela za kontrolu kvalitete

ili

Rjesenje o upisu medicinskih proizvoda (s izjavom nositelja upisa rieSenja o dozvoli
kori§tenja ako ponuditelj nije nositelj upisa) ukoliko je medicinski proizvod koji se nudi
upisan u O¢evidnik medicinskih proizvoda prije 01. srpnja 2013. godine.

Dokazi pod tockama 11.5, 11.6. i 11.7. odnose na trazenu opremu pod to¢kom 3.
(Kolica za prijevoz leZe¢ih pacijenata) i tockom 9. (Bolesnicki krevet) Troskovnika.

11.8. Katalozi, prospekti, specifikacije sa tehnickom specifikacijom predmeta nabave
kojim se nedvojbeno dokazuje, a Narucitelj moZe prepoznati da ponudeni predmet
nabave odgovara navedenom u specifikaciji.

11.9. lzjava gospodarskog subjekta da raspolaze osobama koje posjeduju
strukovnu sposobnost, struéno znanje i iskustvo potrebno za isporuku
ponudene robe, uz popis osoba koje ¢e biti koriStene pri isporuci robe kao
dokaz da ponuditelj ima na raspolaganju odgovaraju¢e struéne osobe
potrebne za isporuku predmetne robe.

Ponuditelj je popisom duzan dokazati da ima na raspolaganju najmanje 1
(jednog) ovlastenog servisera za servisiranje opreme koja je predmetom
ovog postupka javne nabave, te je za navedene osobe duzan dostaviti
certifikat kojim dokazuje da su iste zavrSile odgovarajuc¢u obuku.

lzdavatelj : izjavu sastavlja ponuditelj uz potpis odgovorne osobe
ponuditelja i pe€at ponuditelja, a dokaz o zavr8enoj obuci servisera izdaje
proizvoda¢ opreme.

Naziv dokumenta : izjava o osobama kojima raspolaze ponuditelj, a koje
posjeduju strukovnu sposobnost, struéno znanje i iskustvo potrebno za
isporuku predmetne robe.

11.10. Osiguran ISO certificirani servis u jamstvenom roku.

11.11. Izjava kojom se potvrdjuje da jamstveni rok za robu opisanu u toéki 4. Poziva na
dostavu ponuda, iznosi minimalno 12 (dvanaest) mjeseci od dana potpisivanja
Primopredajnog zapisnika opisanog u to¢ki 10. Poziva na dostavu ponuda.

Nakon rangiranja ponuda prema kriteriju za odabir ponude, a prije dono3enja
odlui_<e 0 odabiru, NaruCitel moZe od najpovoljinijeg ponuditella s kojim
namjerava sklopiti ugovor o nabavi zatraZiti dostavu izvornika ili ovjerenih
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preslika svih onih dokumenata koji su trazeni u ovom Pozivu na dostavu ponuda, a
koje izdaju nadlezna tijela.

Ukoliko je gospodarski subjekt veé¢ u ponudi dostavio odredene dokumente u
izvorniku ili ovjerenoj preslici, nije ih duzan ponovo dostavljati.

12. Oblik, naé&in izrade, sadrzaj i na¢in dostave ponuda

12.1 Sadrzaj ponude
Ponudu sacinjavaju ispunjeni i od ovlastene osobe ponuditelja potpisani i ovjereni:
¢ Ponudbeni list (Obrazac 1)
¢ |zjava o nekaZnjavanju (Obrazac 2)
* |zjava o dostavi jamstva za uredno ispunjenje ugovora (Obrazac 3)

e Popunjeni i ovjereni trodkovnik (Obrazac 4)
e Ostali podaci trazeni pozivom za dostavu ponuda

Sve trazene izjave i obrasce ponuditelji su duzni dostaviti s ispunjenim svim stavkama
odnosno trazenim podacima.

U slu€aju da ponuditelj navedene izjave i obrasce ne potpiSe, te iste ne priloZi ponudi,
Narucitelj ée takvu ponudu smatrati neprihvatljivom.

Ponuditelj ne smije mijenjati ili brisati originalni tekst Poziva na dostavu ponuda ili bilo
kojeg obrasca iz poziva na dostavu ponuda.

Obrazac ponude, sve stranice troSkovnika i sve izjave koje potpisuje i ovjerava
ponuditelj, moraju biti potpisane od strane ovlaStene osobe gospodarskog subjekta.

12.2. Oblik i nacin izrade ponuda

Ponuda mora biti izradena u papirnatom obliku na naéin naznaéen u Pozivu na
dostavu ponuda.

Ponuda mora biti uvezana u cjelinu na nacin da se onemoguci naknadno vadenije ili
umetanje listova ili dijelova ponude npr. jamstvenikom - vrpcom ¢&ija su oba kraja na
posljiednjoj strani pri¢vr§éena naljepnicom ili utisnuta Zigom. Ako zbog opsega ili
drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moZe biti izradena na nacin da &ini cjelinu,
onda se izraduje u dva ili vise dijelova.

Ako je ponuda izradena u dva ili vi$e dijelova svaki dio uvezuje se na naéin da se
onemoguci naknadno vadenje ili umetanje listova.

Stranice ponude oznacgavaju se brojevima na nacin da je vidljiv redni broj stranice i
ukupan broj stranica ponude. Kada je ponuda izradena od vie dijelova, stranice se
oznacavaju na nacin da svaki sljedeci dio zapoginje rednim brojem koji se nastavlja na
redni broj stranice kojim zavr$ava prethodni dio.

Dijglovi ponude kao $to su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sli¢no
koji ne mogu biti uvezani ponuditelj obilieZzava nazivom i navodi u sadrZaju ponude
kao dio ponude.

Ak(_) je ponuda izradena od vi$e dijelova ponuditelj mora u sadrZaju ponude navesti od
koliko se dijelova ponuda sastoji.
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Ponude se pisu neizbrisivom tintom.

Ponuda se predaje u ,izvorniku“, potpisana od strane ovlastene osobe za zastupanje
gospodarskog subjekta ili osobe koju je oviastena osoba pisanom punomoci ovlastila
za potpisivanje ponude (u tom slu€aju uz ponudu se obvezno prilaZze i punomo¢ za
potpisivanje ponude). Svaki list tro§kovnika ponuditelj mora ovjeriti sluzbenim pe€atom
i mora biti potpisan od strane ovlastene osobe.

Ispravci u ponudi moraju biti izradeni na naéin da ispravljeni tekst ostane vidljiv (Citak)
ili dokaziv. Ispravci moraju uz navod datuma biti potvrdeni pravovaljanim potpisom i
pecatom ovlastene osobe gospodarskoga subjekta.

12.3. Nacin dostave ponuda
Ponude se dostavljaju u Klini¢ki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice, Vinogradska cesta
29, Zagreb, urudzbeni ured, prizemlje, svaki radni dan od 08 do 15 sati ili
preporu¢enom postanskom posiljikom na navedenu adresu.
Ponuditelji dostavljaju ponudu u zatvorenoj omotnici.
Na omotnici ponude mora biti naznaéen naziv i adresa narucitelja, naziv i adresa
ponuditelja, evidencijski broj nabave, naziv predmeta nabave, naznaka ,NE
OTVARAJ" — PONUDA -, odnosno mora stajati oznaka slijedecéeg izgleda:

"NE OTVARAJ PONUDA
Nabava Oprema za kardioloSku angio salu za potrebe KBCSM
evidencijski broj nabave 45/2019"

Ponude je potrebno dostaviti do 8. svibnja 2019. godine do 11.00 sati bez obzira na
nacin dostave.

Ponuditelj samostalno odreduju nacin dostave ponude i sam snosi rizik eventualnog
gubitka odnosno nepravovremene dostave ponude.

Sve ponude koje nisu predane na ovaj nadin i u ovom roku neée se otvarati i
razmatrati, te ¢e biti vracene ponuditelju.

U roku za dostavu ponude ponuditelj moze dodatnom, pravovaljano potpisanom
izjavom izmijeniti svoju ponudu, nadopuniti je ili od nje odustati.

Izmjena ili dopuna ponude dostavlja se na isti na¢in kao i ponuda s tim da se omotnica
dodatno oznaci tekstom ,IZMJENA® odnosno ,DOPUNA®.

Ponuditelj moZe do isteka roka za dostavu ponude pisanom izjavom odustati od svoje
dostavljene ponude. Pisana izjava se dostavlja na isti na&in kao i ponuda s obveznom
naznakom ,ODUSTANAK OD PONUDE"

Ponuda se ne moZe mijenjati nakon isteka roka za dostavu ponuda.

Narucitelj ¢ée na zahtjev ponuditelja dati potvrdu o datumu i vremenu primitka ponude.

13. Dopustivost dostave ponuda elektroni¢kim putem
Nije dozvoljeno dostavljanje ponude elektroni¢kim putem.
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14. Dopustivost varijanti ponuda
Varijante ponude nisu dopustene.

15. Nacéin izracuna cijene za predmet nabave, sadrzaj cijene i na¢in promjene
cijene

Cijena ponude obuhvaca sve stavke troSkovnika i piSe se brojkama.

U cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost trebaju biti uradunati svi troSkovi i
popusti.

PDV se iskazuje zasebno iza cijene ponude.

Ako ponuditelj nije u sustavu poreza na dodanu vrijednost ili je predmet nabave
osloboden poreza na dodanu vrijednost, u ponudbenom listu, na mjesto predvideno za
upis cijene ponude s porezom na dodanu vrijednost, upisuje se isti iznos kao 5to je
upisan na mjestu predvidenom za upis cijene ponude bez poreza na dodanu
vrijednost, a mjesto predvideno za upis iznosa poreza na dodanu vrijednost ostavlja
se prazno.

Ukupnu cijenu ponude &ini cijena ponude s PDV-om.

Ponuditelji su duZni ponuditi, tj. upisati jedini¢ne cijene i ukupne cijene za svaku
stavku troSkovnika na nacin kako je to odredeno u troSkovniku.

U slu€aju da ponuditelj ne ispuni makar jednu stavku, cijela ponuda ¢e se smatrati
neprihvatljivom i narugitelj ¢e ju iskljuciti.

Jedini¢na cijena izraZena u troSkovniku je fiksna i nepromjenjiva.

16. Provjera racunske ispravnosti ponude i objasnjenje neuobi¢ajeno niske
cijene

Narucitelj provjerava raéunsku ispravnost ponude.

Kada izracuni vezani za pojedinacne stavke troSkovnika ili cijenu ponude bez poreza
na dodanu vrijednost navedeni u ispravljenom troSkovniku u ponudi ne odgovaraju
metodologiji izraCuna iz ¢lanka 7. Uredbe o nacinu izrade i postupanju s
dokumentacijom za nadmetanje i ponudama, naruditelj ée ih ispraviti sukladno
metodologiji iz citiranog ¢lanka Uredbe.

Kada cijena ponude bez poreza na dodanu vrijednost izrazena u troSkovniku ne
odgovara cijeni ponude bez poreza na dodanu vrijednost izrazenoj u ponudbenom
listu, vrijedi cijena ponude bez poreza na dodanu vrijednost izrazena u tro§kovniku.

U zahtjevu za prihvat ispravka racunske pogreske narucitelj ¢e naznaditi koji je dio
ponude ispravljen kao i novu cijenu ponude proizile nakon ispravka.

Narucitelj ce od ponuditelja traZiti objasnjenje cijene ponude koju smatra neuobiéajeno
niskom ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

1. cijena ponude za viSe od 50% niZza od prosjene cijene preostalih valjanih
ponuda

2. cijena ponude je za vi$e od 20% niza od cijene drugo rangirane valjane ponude
te

3. zaprimljene najmanije tri valjane ponude.

17 Valuta u kojoj cijena ponude treba biti izrazena
Cijena ponude izraZzava se u kunama.
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18. Rok, nacin i uvjeti plaéanja

Pla¢anje se obavlja u roku 60 (Sezdeset) dana od dana izdavanja raéuna, po izvr§enim
ugovornim obvezama.

Plac¢anje se obavlja na Ziro-ra¢un odabranog ponuditelja.

Predujam i traZzenje sredstava osiguranja plaé¢anja iskljuceni su.

19. Rok valjanosti ponude

Rok valjanosti ponude mora biti najmanje 90 (devedeset) dana od krajnjeg roka za
dostavu ponuda. Ponude s kracim rokom valjanosti bit ce odbacene kao neprihvatljive.
Rok valjanosti ponude mora biti naveden u obrascu ponude.

Narugitel] moze zatraziti od ponuditelja primjereno produzenje roka valjanosti ponude
sukladno &lanku 216.stavak 2. ZJN 2016.

20. Kriterij odabira najpovoljnije ponude

Sukladno odredbama ZJN 2016 i Opceg akta za postupanje u postupcima nabave
Clanovi struénog povjerenstva Narucitelja provesti ¢e postupak nabave za sklapanje
ugovora s jednim gospodarskim subjektom — najpovoljnijim ponuditeljem, utvrditi
prihvatljive ponude i predloZiti odgovornoj osobi Narucitelja donoSenje Odluke o
odabiru.

Kriterij odabira je ekonomski

najpovoljnija ponuda.

Nacin odredivanja ekonomski

najpovoljnije ponude je 100% cijena.

Ponude dostavljene na temelju objavljenog Poziva na dostavu ponuda na internetskim
stranicama, uzimaju se u razmatranje pod istim uvjetima kao i ponude dostavljene na
temelju Poziva na dostavu ponuda upuéenog gospodarskim subjektima po vlastitom
izboru.

21. Jezik na kojem se sastavlja ponuda
Ponuda se podnosi na hrvatskom jeziku i latiniénom pismu.

Izjava o sukladnosti proizvoda (Declaration of conformity) i Potvrda o sukladnosti, tzv.
CE certifikat mogu biti na jednom od svjetskih jezika.

22. Datum, vrijeme i mjesto dostave ponuda
Rok za dostavu ponuda je 8. svibnja 2019. godine u 11,00 sati.

Adresa na koju se dostavljaju ponude je: KLINICKI BOLNICKI CENTAR SESTRE
MILOSRDNICE, Vinogradska cesta 29, Zagreb.
Ponude koje Narucitelj primi nakon isteka krajnjeg roka za podno$enje ponuda

smatrat ¢e se zaka$njelima, nece biti otvorene i biti ée vrac¢ene ponuditeljima koji su ih
podnijeli.
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23. Stavljanje na raspolaganje Poziva na dostavu ponuda

Poziv na dostavu ponuda stavljen je na raspolaganje na internetskoj adresi narucitelja.
Narucitelj ne vodi evidenciju o ponuditeljima koji su preuzeli Poziv na dostavu ponuda
na njegovim internetskim stranicama, pa ponuditelji koji na taj naéin preuzmu poziv za
nadmetanje moraju o tome obavijestiti narucitelja faxom, e-mailom ili na drugi dokaziv
nacin.

Sve eventualne izmjene poziva za dostavu ponuda biti ¢e objavljene na internetskoj
adresi narucitelja.

24. Vrsta, sredstvo jamstva i uvjeti jamstva

24 1. Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora

Prilikom zaklju¢enja ugovora o nabavi, a najkasnije u roku 8 dana od dana zaklju¢enja
ugovora o nabavi, odabrani Ponuditelj, odnosno Isporucitelj, duZan je dostaviti javnom
narucitelju mjenicu ili garanciju banke u visini 10% ukupne vrijednosti robe (bez PDV-a)
kao osiguranje Narucitelju da ¢e isporuciti naru¢enu robu u ugovorenom roku, te kao
osiguranje Narucitelju da ¢e unutar reklamacijskog roka, bez prava na posebnu
naknadu, otkloniti sve nedostatke koje utvrdi predstavnik Narugitelja, odnosno robu s
drugim ostec¢enjima i/ili manjkavostima po zakljuéenom ugovoru o nabavi, te kao
osiguranje da ¢e isporuéivati naru¢enu robu u ugovorenom roku. Ovlasteni predstavnik
javnog Narucitelja ovlasten je pisanim putem obavijestiti Isporugitelja o prije opisanim
nedostacima isporuéene robe u roku od najvi§e 10 (deset) dana.

Isporucitelj je duzan otkloniti nedostatke na koje ga je pisanim putem upozorio Narugitel]
u roku koji mu odredi ovladteni predstavnik Naruitelja, a koji ne moze biti dulji od 8
(osam) dana.

Navedeno jamstvo (temeljem dostavljene mjenice ili garancije banke) teée od
dana zakljuéenja ugovora o nabavi, te prestaje teéi istekom roka valjanosti
ugovora.

Ukoliko Ponuditelj, odnosno Isporucitelj, ne otkloni nedostatke u ugovorenom roku,
mjenica ili garancija banke ¢e se koristiti za otklanjanje nedostataka koje ¢e izvesti drugi
ponuditel;j.

Neiskoristenu mjenicu ili garanciju banke ili dio sredstava koji nije utroden za otklanjanje
nedostataka Narucitelj ¢e vratiti Ponuditelju, odnosno Isporugitelju, nakon isteka
ugovora o nabavi, odnosno nakon raskida ugovornog odnosa.

25. Rok dono$enja odluke o odabiru ili ponistenju
Odluku o odabiru ili ponistenju nabave, Narugitelj ée donijeti u roku od 30 (trideset)

gﬁlrgjaz%d dana isteka roka za dostavu ponude, koju ée dostaviti Ponuditeljima sukladno
16 .
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26. Bitni uvjeti ugovora

Odabrani ponuditelj je u obvezi isporugiti predmet nabave sukladno roku, kvaliteti
uvjetima, pojedinaénim cijenama i koli¢inama navedenim u ponudi ponuditelja,
troSkovniku i uvjetima Poziva na dostavu ponuda i trogkovnika koji ¢e biti sastavni dio
Ugovora o nabavi Oprema za kardiolo$ku angio salu za potrebe KBCSM.

Bitni uvjeti ugovora:
- oblik ugovora: pisani, potpisan i ovjeren pe&atom odgovornih osoba ugovornih
strana,
- ugovorne strane: Naruditelj (Klini¢ki bolnicki centar Sestre milosrdnice)/
odabrani ponuditelj ( )
-predmet nabave: Nabava Oprema za kardiologku angio salu za potrebe KBCSM
-sastavni dio ugovora: odabrana ponuda ponuditelja sukladno Pozivu za dostavu
ponuda i tro§kovnik

- koliCina i mjesto izvrSenja predmeta nabave: sukladno Pozivu na dostavu ponuda,
KliniCki bolniCki centar Sestre milosrdnice, Zagreb, Vinogradska 29

- cijena predmeta nabave: sukladno procijenjenoj  vrijednosti  nabave
Narucitelja,tro8kovniku i cijeni odabrane ponude,

- rok isporuke predmeta nabave: rok isporuke za Oprema za kardiolo$ku angio salu za

potrebe KBCSM iznosi 30 (trideset) dana od dana potpisa ugovora

- rok na koji se sklapa ugovor: Ugovor se sklapa na razdoblje od 45 (Eetrdesetpet)
dana od dana sklapanja ugovora.

- Jjamstvo za uredno ispunjenje ugovora: odabrani ponuditelj u obvezi je
prilikom potpisa ugovora, a najkasnije u roku 8 dana od dana potpisa, dostaviti
javnom narugitelju mjenicu ili garanciju banke u visini 10% ukupne vrijednosti robe
(bez PDV-a) kao osiguranje Naruciteliju da ¢e isporuditi naruéenu robu u
ugovorenom roku, te kao osiguranje Narugitelju da ¢e unutar reklamacijskog roka,
bez prava na posebnu naknadu, otkloniti sve nedostatke koje utvrdi predstavnik
Narucitelja, odnosno robu s drugim oStecenjima i/ili manjkavostima po zakljuéenom
ugovoru o nabavi, te kao osiguranje da ¢e isporuivati naruéenu robu u
ugovorenom roku. Ovlasteni predstavnik javnog Narucitelja ovlasten je pisanim
putem obavijestiti Isporucitelja o prije opisanim nedostacima isporu¢ene robe u
roku od najvise 10 (deset) dana.

Isporugitelj je duZan otkloniti nedostatke na koje ga je pisanim putem upozorio
Narucitelj u roku koji mu odredi ovlasteni predstavnik Narugitelja, a koji ne moze biti
dulji od 8 (osam) dana.

Navedeno jamstvo (temeljem dostavljene mjenice ili garancije banke) te¢e od
dana zakljuéenja ugovora o nabavi, te prestaje teéi istekom roka valjanosti
ugovora.

Ukoliko Ponuditelj, odnosno Isporucitelj, ne otkloni nedostatke u ugovorenom roku,
mjenica ili garancija banke ¢e se koristiti za otklanjanje nedostataka koje ¢e izvesti
drugi ponuditelj.

Neiskori§tenu mjenicu ili garanciju banke ili dio sredstava koji nije utroden za
otklanjanje nedostataka Narugitelj ée vratiti Ponuditelju, odnosno Isporucitelju,
nakon isteka ugovora o nabavi, odnosno nakon raskida ugovornog odnosa.
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- ako odabrani ponuditelj ne isporuéi robu u ugovorenom roku duzan je platiti
ugovornu kaznu u iznosu 2% od ukupne vrijednosti ugovora za svaki dan
zakasnjenja; Ukupni iznos ugovorne kazne ne moze biti veéi od 5% (pet posto)
ukupne vrijednosti ugovora (s PDV)

- rok, nacin i uvjeti placanja: Pla¢anje se obavlja u roku 60 (Sezdeset) dana od dana
izdavanja ra¢una, po izvr§enim ugovornim obvezama.
Pla¢anje se obavlja na ziro-ra¢un odabranog ponuditelja
Predujam i traZzenje sredstava osiguranja plac¢anja iskljuéeni su

- imenovanje ovlastenih osoba obje ugovorne strane zaduZenih za realizaciju
ugovornih odredbi

- lzjava kojom se potvrdjuje da jamstveni rok za robu opisanu u to¢ki 4. Poziva na

dostavu ponuda, iznosi minimalno 12 (dvanaest) mjeseci od dana potpisivanja

Primopredajnog zapisnika opisanog u to¢ki 10. Poziva na dostavu ponuda.

27. Podaci o osobama odgovornim za izvrSenje ugovora

Ponuditelji, pravne osobe, moraju u ponudi naznaéiti imena i odgovarajuéu stru¢nu
kvalifikaciju osoba odgovornih za izvr§enje ugovora o nabavi Oprema za kardiolo$ku
angio salu za potrebe KBCSM.

28. Povrat dokumentacije

Ponude i dokumentacija priloZzena uz ponudu, osim jamstva za ozbiljnost ponude, ne
vracaju se osim u sluéaju zaka3njele ponude i odustajanja ponuditelja od neotvorene
ponude.

29. Posebne odredbe

Na ovaj postupak se ne_ primjenjuju odredbe ZJN 2016 i Naruditelj zadrzava
pravo ponistiti ovaj postupak nabave u bilo kojem trenutku,

odnosno ne odabrati niti jednu ponudu, a sve bez ikakvih obveza ili naknada bilo koje
vrste prema ponuditeljima.
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OBRASCI e

OBRASCI SU SASTAVNI DIO POZIVA NA DOSTAVU PONUDA ZA OVAJ
POSTUPAK NABAVE | NJHHOV OBLIK PROPISAN JE OD STRANE
NARUCITELJA. PONUDE KOJE NECE SADRZAVATI SVE TRAZENE PODATKE,
ODNOSNO PONUDE U KOJIMA NISU POPUNJENE ILI SU NEISPRAVNO
POPUNJENE SVE ODNOSNO NEKE STAVKE TRAZENIH OBRAZACA, ODNOSNO
PONUDE KOJE SADRZE DJELOMIENO POPUNJENE OBRASCE, SMATRAT CE
SE NEPOPRAVLJIVO MANJKAVIM TE CE TAKVE PONUDE BITI ISKLJUCENE V4
POSTUPKA NABAVE.
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Obrazac 1.

OBRAZAC PONUDE

Ponuditelj

Adresa sjedista:

Telefon:

Telefax:

E-mail:

Internetska adresa:

Maticni broj:

OlB:

Ziro raéun

Odgovorna osoba/e: Osoba za kontakt:

PONUDA
Za

Nabava Oprema za kardiolo§ku angio salu za potrebe KBCSM

Predmet nabave CPV oznaka:

Evidencijski broj nabave: 45/2019

I Prougili smo Poziv na dostavu ponuda te sve dokumente i podatke koje nam je Narugitelj stavio na
raspolaganje, detaljno smo upoznati s predmetom nabave i s uvjetima za njeno provodenje te nudimo
nabavu Oprema za kardiolo$ku angio salu za potrebe KBCSM sukladno Pozivu na dostavu ponuda
za cijenu navedenu kako slijedi:

Klini¢ki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice 14



R.br. Iznos brojevima Iznos slovima
1. CIJENA PONUDE bez PDV-a
(iskazana u kunama)
POREZ NA DODANU
2, VRIJEDNOST
(iskazan u kunama)
3. UKUPNA CIJENA PONUDE
S PDV-om

(iskazana u kunama)

u skladu s troSkovnikom koji se nalazi u prilogu i €ini sastavni dio ponude.

Suglasni smo da rok isporuke za Oprema za kardiolo$ku angio salu za potrebe KBCSM iznosi do 30

(trideset) dana od dana potpisa ugovora (ne duzim od broja dana zahtijevanih Pozivom na dostavu
ponuda).

Suglasni smo da se placanje vrsi u roku od 60 dana od dana izdavanja rauna, po izvréenim ugovornim
obvezama. Suglasni smo da se pla¢anje vrsi u kunama i da se ne odobrava pla¢anje predujma.

IV.  Suglasni smo da ée se, ako se nasa ponuda prihvati, temeljem provedenog postupka nabave sklopiti
ugovor o nabavi Oprema za kardiolo$ku angio salu za potrebe KBCSM.
V. Suglasni smo da ova Ponuda ostane pravovaljana 90 (slovima: devedeset) dana od dana otvaranja
ponuda
PONUDITELJ:
M. P
(Mjesto i datum) (Citko ime i prezime ovlastene  osobe

gospodarskog subjekta)

(Vlastoru&ni potpis ovlastene osobe
gospodarskog subjekta)
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Obrazac 2.

Obrazac izjave ponuditelja da ne postoje osnove za iskljucenja iz sudjelovanja u postupku nabave sukladno ¢lanku
265. stavku 1. tocka 1. Zakona

(naziv ponuditelja)

(adresa)

Na temelju ¢lanka 265. stavka 1. tocke 1. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, broj 120/2016) dajem slijede¢u
IZJAVU

ja

(ime i prezime)
roden/-a u
(datum rodenja) (mjesto rodenja)
s prebivalistem u

(mjesto i adresa)
kao osoba ovlastena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta

(naziv gospodarskog subjekta)

(sjediste i OIB gospodarskog subjekta)

izjavijuiem da meni i naprijed navedenom gospodarskom subjektu nije izreéena pravomoéna osudujuéa presuda za jedno ili
vise sliedecih kaznenih djela:
a) sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji, na temelju
- Clanka 328. (zlo¢inatko udruZenje) i élanka 329. (poCinjenje kaznenog djela u sastavu zloinackog udruZenja)
Kaznenog zakona
- Clanka 333. (udruZivanje za poCinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
b) korupciju, natemelju
- Clanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovaniu),
Clanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), ¢lanka 291. (zlouporaba polozaja i ovlasti), ¢lanka 292.
(nezakonito pogodovanje), clanka 293. (primanje mita), &lanka 294. (davanje mita), &lanka 295. (trgovanje
utjecajem) i ¢lanka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona
- Clanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), &lanka 294.b (davanje mita u gospodarskom
poslovanju), ¢lanka 337. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 338. (zlouporaba obavljanja duznosti drzavne
viasti), clanka 343. (protuzakonito posredovanje), ¢lanka 347. (primanje mita) i Glanka 348. (davanje mita) iz
Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04.,
84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
c) prijevaru, na temelju
- Clanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijlevara u gospodarskom poslovaniju), Clanka 256. (utaja poreza ili carine) i
clanka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona
- Clanka 224. (prijevara), ¢lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i ¢lanka 286. (utaja poreza i drugih
davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03.,
105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
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d) terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju
- (Clanka 97. (terorizam), ¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novagenje za terorizam), ¢lanka
101. (obuka za terorizam) i €lanka 102. (teroristicko udruZenje) Kaznenog zakona
- (lanka 169. (terorizam), ¢lanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i ¢lanka 169.b (novacenje i obuka za
terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03.,
105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11.1143/12.)
e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju
- clanka 98. (financiranje terorizma) i ¢lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona
- (Clanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01.,
111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
f)  djecji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju
- Clanka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona
- Clanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00.,
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. 1 143/12.),

ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA

(mjesto i datum) (Citko ime i prezime osobe po zakonu ovlastene
za zastupanje gospodarskog subjekta
ili osobe ovlastene za zastupanje zajednice ponuditelja)

M.P.

(vlastoruéni potpis osobe po zakonu ovlastene
za zastupanje gospodarskog subjekta
ili osobe ovlastene za zastupanje zajednice ponuditelja)

NAPOMENA:

Vlastoruéni potpis na ovoj Izjavi potrebno je ovjeriti kod javnog bilieznika.

Ukoljko nit_i jedna osoba ponuditelja nema ovlasti za zastupanje samostalno i bez ograni¢enja tada je potrebna Izjava,
potpisana i ovjerena kod javnog biljeznika o nekaznjavanju za sve osobe koje zajednicki zastupaju ponuditelja.

Klini¢ki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice 17



Obrazac 3.

IZJAVA PONUDITELJA O DOSTAVI JAMSTVA ZA
UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA

Ponuditelj:
Adresa sjedista;
Telefon:
Telefax:

E-mail:
Internetska adresa:
Matiéni broj:
QIB:

Ziro raéun:
Odgovorna osobale:

Osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta daje slijedecu

IZJAVU

Ja,

(Ime i prezime, dan, mjesec, godina i mjesto rodenja, mjesto i adresa stanovanja)

odgovorno izjavljujem da ¢e Ponuditel]

(Naziv i sjediSte gospodarskog subjekta)

ukoliko nada ponuda bude prihvacena kao najpovoljnija i odabrana za sklapanje ugovora, uz svaki pojedina¢ni ugovor
o dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u obliku mjenice il garancije banke;

e da ¢e mjenica ili garancija banke biti u visini od 10% (deset posto) od vrijednosti ugovora bez PDV-a

e da ¢e se mienica ili garancija banke za uredno ispunjenje ugovora predati prilikom zakljuéenja ugovora o
nabavi, a najkasnije u roku 8 dana od dana zaklju¢enja ugovora o nabavi sa rokom valjanosti jednakom roku
valjanosti ugovora;

* da je suglasan da Ce se mjenica ili garancija banke za uredno ispunjenje ugovora protestirati (naplatiti) u slu¢aju
povrede ugovornih obveza.

M. P.

(Mjesto i datum) (Citko ime i prezime ovladtene osobe
gospodarskog subjekta)

(Viastoruéni potpis ovlastene osobe
gospodarskog subjekta)
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Obrazac 4. TROSKOVNIK

RAZNA OPREMA ZA KARDIOLOSKU ANGIO SALU POTVRDA ZAHTJEVANIH
KARAKTERISTIKA

(Obvezno oznaciti markerom i
rednim brojem stranice gdje se
u prilozenom katalogu ili
uputama za rad proizvodaca,
nalazi stavka koja jasno i
nedvojbeno potvrduje
ispunjavanje trazene tehnicke
karakteristike)

1. Kolica za instrumentarij kom.3

-konstrukcija od nehrdajuéeg Zelika

-dvije police

-4 kotac¢a minimalno 75 mm s ko&nicom

-ruéke za guranje

-dimenzija minimalno 60x50x95 cm

2. Kolica za reanimaciju kom.1

-konstrukcija metalna plastificirana zasti¢ena praskastom bojom
koja se moze prati i dezinficirati

-Dimenzija minimalno 81x60x111 cm

-ABS radna ploha sa tri strane uzdignuti rubovi minimalno 4 cm

-minimalno 6 ladica na teleskopskim vodilicama sa mekanim
zatvaranjem omogudéuiju potpuno izvlaéenje

-ladice sa ru¢kama bez klju¢a

-dimenzija ladica minimalno: 2 ladice visine 75 mm, 1 ladica visine
100 mm, 1 ladica visine 150 mm, 2 ladice visine 200 mm

-ru€ka za guranje s jedne strane

-baza na 4 kota¢a minimalno 125 mm , dva s ko¢nicom, dva
antistati¢na i 4 odbojnika

-dodatna oprema: kanta za otpad otvaranje na potisak, drza¢
posude za ostre predmete, infuzijski stalak, drza¢ defibrilatora

3. Kolica za prijevoz lezecih pacijenata kom.1

-stretcher sa dvodijelnom leze¢om plohom , na minimalno 2
teleskopska stupa

-visinska regulacija od min 585 — 905 mm pomo¢u hidrauli¢ke
noZne pumpe

-mogucnost pode$avanja u Tr / ATr polozaj min +12°/- 12 °
pomocéu noZne pedale

-podesavanje nagiba uzglavlja od min 0- 70 °

-uzduzno sklapajuée ograde po cijeloj duZini leZaja

-4 kotaCa promjera minimalno @ 200 mm , centralni kogioni sistem
za mogucnoséu zako&enja u 4 tocke
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-5-ti kotac

-na sva 4 ugla lezaja postoje mjesta za smjestaj infuzijskog stalka

-Obostrano minimalno 8 kukica za ovjes dodatne opreme

-na uglovima zastitni kotaciéi od udaraca kod voznje isto kao i na
uzduznim i popre€nim stranama leZaja

-podvozje lezaja zasti¢eno pokrovom od ABS plastike ili
polipropilena radi lak$eg odrZzavanja

-ru€ka za guranje kod glave i nogu

-nosivost lezaja min 230 kg

-vanjske dimenzije min 205x75,5 cm

-dimenzije lezeée plohe min 192x65 cm

-cijela lezna ploha od HPL laminata propusna za RTG zrake sa
drzaéem kazete za RTG snimanje

-infuzijski stalak od nehrdajuéeg materijala

-madrac za lezaj minimalne dimenzije 192x61x6 cm sa antistatik
presvlakom

-teZina stretchera maksimalno 120 kg

4. Kolica za nedisto kom.3

-konstrukcija metalna kromirana

-4 kotac¢a minimum 100 mm s koé&nicom

-dimenzije minimalno 55x55x100 cm

-montaZa jedne platnene vre¢e minimalno 150 |

-sklopiva

5. Kolica za éistadicu kom.2

- metalna kromirana konstrukcija

- 4 kotaéa minimalno 100 mm

- nosac 2 vreée za smece s poklopcem

- dvije manje tacne dimenzija minimalno 42x24x8 cm

- dvije kante od minimalno 17 lit sa sistemom za cijedenje krpe

- komplet mop krpe za ¢i$¢enje sa Stapom

- ukupne dimenzije kolica minimalno 110x70x112 cm

6. Kolica za ¢is¢enje kom.2

- metalna kromirana konstrukcija

- 4 kota¢a minimalno 75 mm

-jedna kanta od minimalno 17 lit sa sistemom za cijedenje krpe

- ukupne dimenzije kolica minimalno 79x80x42 cm

7. Kanta za otpad kom.9

-dimenzije minimalno : 455x420x690 mm

-volumen minimalno 110 |

-konstrukcija nehrdajuéi elik
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-postolje na dvije fiksne nogice i dva manja kotaga minimalno 95
mm

-pedala i poklopac

8. Infuzijski stalak pokretni kom.4

-konstrukcija od nehrdajuéeg &elika

-4 kukice za ovjes infuzijske boce

-plasti¢na posuda za tekucinu

-5 dupla kota&a minimalno @ 50 mm od toga dva s ko¢nicom i
jedan antistatiéni

-minimalna visina 120 -210 cm

9. Bolesnicki krevet kom.2

-krevet bolesni¢ki za standardnu njegu sa elektricnom regulacijom
polozaja

-lezeéa ploha Cetverodijelna, sastoji se od minimalno osam
popre¢nih segmenata izradenih od ABS plastike ili polipropilena
koji se po potrebi mogu skidati, podeSavanje putem elektromotora

-dimenzija leze¢a plohe min 2000x900 mm

-vis. regulacija min 390-760 mm putem elektromotora

-podesavanje Tr+15°/ Atr-15° (dozvoljeno odstupanje £ 1°) putem
elektromotora

-nagib uzglavlja min 0-70°; nagib bedrenog dijela min 0~ 35°-
putem el.motora; podesavanje lisnog dijela mehanicki minimalno
0-21°

-autoregresija —produzenje lednog dijela za min. 100 mm, a
bedreno lisnog dijela za min. 60 mm

-ru€ica za CPR ispod lednog dijela

-Cela kreveta od ABS plastike sa umetcima od HPL laminata ili
polipropilena u boji po izboru, mogu se skidati, osiguraci protiv
nekontroliranog skidanja

-krevet ima min 3 elektromotora

-centralni kontrolni panel koji se nalazi kod nogu i ruéni upravljaé

- u slu¢aju nestanka elektri¢ne energije baterija sa signalizacijom
statusa

-otvori za smjestaj trapeza i infuzijskog stalka na sve &etiri strane
kreveta

-na uglovima kreveta kotaci¢i kao zastita od udaraca min. 100 mm

- kota¢i min. @ 150 mm sa centralnim sistemom ko&enja

-na boé&nim stranama kreveta — nosaéi dodatne opreme

-ograde metalne jednostruke uzduzno sklapajucée

-metalni dijelovi —zasti¢eni praskastom bojom nanesenom
elektrostatski

-nosivost kreveta min 250 kg

-vanjske dim. kreveta min 2180 x 995 mm

-krevet mora zadovoljavati i biti proizveden prema standardu EN
60601-2-52

Dodatna oprema:
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-infuzijski stalak, montaza na krevet

-trapez s rukohvatom, montaZza na krevet

10. Madrac kom.2

- pasivni antidekubitalni madrac za Il stupanj rizika.

-Jezgra madraca izradena od hladne poliuretanske pjene koja je
popre¢no narezana radi boljeg rasporedivanja tezine tijela
pacijenta.

-gustoc¢a jezgre min 33 kg/m?®, otpornost na pritisak min 3,6 kPa/m?

-Presvlaka madraca je nepropusna za tekucine, a propusna za
cirkulaciju zraka i pare. Presvlaka se moze po potrebi skinuti prati i
dezinficirati na temperaturi maksimalno 71° C

-Dimenzija madraca uskladena s dimenzijama postelje za koju se
predvida,

-nosivost min 150 kg

- visina minimalno 14 cm.

11. Uredski stolac kom.6

-aluminijska baza

-bijela mreza, sjediste i glavo naslon tapecirani

-podesiva lumbalna potpora

-,sinkro"“ mehanizam

-ruko nasloni podesivi po visini

12.Aparat za pranje podova kom.1

- Aparat koji riba, pere i usisava u jednom sa 2 Cetke, rezervoarima
za Cistu i necistu vodu

- Baterijski apaprat: min 24 V

- Radna 8irina: max 460 mm

- Tlak usisa: min 5,8 kPa

- Rezervoar za &istu vodu: min 4 litre

- Rezervoar za necistu vodu: min 8 litara

- Broj okretaja €etke: min 350 okr./min.

- Broj &etki: min 2

- Pritisak éetki: min 22 kg

- Maksimalan uspon kod rada: min 6%

-Maksimalan uéinak ¢i§éenja:min 1500m2/sat

- Autonomija:min 60 min.

- TeZina stroja s baterijama i punivim rezervoarom: max 26 kg

- Motor éetke: min 170 W (2)

- Motor usisa: min 180 W

- Nosac pada 2/1

- Pad crveni 2/1

- Baterija lijeva

- Baterija desna

- Punjaé baterija

- Kromirana kolica, na kotagima, kante u bojama 4 komada, presa,
posuda za odlaganje, nosa¢ | podupira& vreée
kom.2

- Kolica za odlaganje kom.3

Klini¢ki bolnigki centar Sestre milosrdnice

22




- Polipropilenska vre¢a kom.3

- Kolica s pre$om na potisak, s kantom za tekuéinu, velikih
manevarskih mogucnosti,
kom.2

13. Automatski uredaj za varenje folija za sterilizaciju
instrumenata i pribora
(upisati: model, tip, proizvoda¢, zemlja porijekla):

Kontinuirano varenje folija

brzina varenja minimalno 6 m/min.

vie-linijski var $irine minimalno 12,5 mm

mikroprocesorsko upravljanje

digitalni termo-regulator za kontrolu temperature

regulacija temperature varenja minimalno 80-200 C

podesivi slobodni rub 0-30 mm

automatsko ukljuéivanje funkcije mirovanja (stand-by),

sigurnosna udaljenost od minimalno 30 mm izmedu vara i predmeta
pakiranja prema DIN ili jednakovrijednom standardu

zastita od umetanja stranih predmeta

automatsko podesavanje pritiska varenja za razne debljine rukava

napajanje 220 V, 50 Hz,

dimenzije: 495x220x172 mm

snaga minimalno 500 W

izvedba u skladu s CE standardima

matrini printer s ispisom podataka o datumu pakiranja i datumu
valjanosti

Stoli¢ klizni za ulaganje i vodenje materijala izraden od nehrdajuéeg
Celika

Nosat folija za rezanje duljine min 900 mm, moguénost montaze na
stoli zid
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Jedini¢nacilena | Koligina " d_gj‘;n?}fgﬁéi“a)
1. Kolica za instrumentarij 3
2. Kolica za reanimaciju 1
3. Kolica za prijevoz lezecih 1
pacijenata
4. Kolica za necisto 3
5. Kolica za Cistacicu 2
6. Kolica za cis¢enje 2
7. Kanta za otpad 9
8. Infuzijski stalak pokretni 4
9. Bolesnicki krevet 2
10. Madrac 2
11. Uredski stolac 6
12.Aparat za pranje podova 1
13. Automatski uredaj za
varenje folija za sterilizaciju 1
instrumenata i pribora
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U , 2019.
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Klinicki bolnicki centar Sestre milosrdnice 24




